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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedziesz z przyjemnoscig
korzystac z wielu funkcji i korzysci, ktére zapewnia. Przed uzyciem tego produktu
prosimy o dokfadne zapoznanie sie z catg instrukcjg. Przechowuj te instrukcje w
bezpiecznym miejscu, aby mdc z niej skorzystaé w przysztosci. Upewnij sie, ze inne
osoby korzystajace z produktu rowniez zapoznaty sie z tg instrukcja.

Informacje ogodlne

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i moze by¢ wbudowane w
standardowa szafke kuchenng lub obudowe.

- WAZNE: Sasiedni mebel lub obudowa oraz wszystkie materiaty uzyte w instalacji
muszg wytrzymad podczas uzytkowania temperature minimum 85°C powyzej
temperatury otoczenia pomieszczenia, w ktorym sie znajduja.

- Niektore rodzaje mebli kuchennych z winylu lub laminatu sg szczegdlnie podatne
na uszkodzenia termiczne lub odbarwienia w temperaturach ponizej wytycznych
podanych powyze;.

- Za wszelkie szkody spowodowane przez zainstalowanie urzgdzenia z naruszeniem
tej granicy temperatur lub przez umieszczenie sgsiednich materiatow szafkowych
blizej niz 4 mm od urzadzenia, odpowiedzialno$¢ ponosi wiasciciel.

- W przypadku stosowania w pojazdach rekreacyjnych nalezy zapoznac¢ sie z
odpowiednimi informacjami podanymi w instrukcji montazu tego urzadzenia.

- Po pierwszym witgczeniu piekarnika moze on wydzielaé nieprzyjemny zapach. Jest
to spowodowane srodkiem wigzgcym zastosowanym w panelach izolacyjnych
wewnatrz piekarnika. Jest to catkowicie normalne, jesli wystgpi, nalezy po prostu
poczekaé, az zapach zniknie, zanim wtozy sie do piekarnika jedzenie.

- Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg sie podczas uzytkowania.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzor lub
instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje
dotyczace uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia przez dzieci bez nadzoru.



- Dzieci powinny byé nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem. Urzgdzenie nie
jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczace
uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo.

- Do czyszczenia szyby piekarnika nie nalezy uzywac srodkéw Sciernych ani ostrych
metalowych skrobakdw.

- Podczas uzytkowania urzadzenie staje sie bardzo gorgce. Nalezy uwazac, aby nie
dotykac elementéw grzewczych wewnatrz piekarnika.

- Nie nalezy pozwalaé dzieciom na zblizanie sie do piekarnika podczas jego pracy,
zwtaszcza gdy wigczony jest grill.

- Przed wymiang lampy piekarnika nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
wyfaczone, aby unikngé mozliwosci porazenia pradem.

- Uzywanie tego urzadzenia do innych celéw lub w innym Srodowisku bez wyraznej
zgody spowoduje uniewaznienie wszelkich roszczen gwarancyjnych lub
odpowiedzialnosci.

- Twoje nowe urzadzenie jest objete gwarancjg na wady elektryczne lub
mechaniczne, z zastrzezeniem pewnych wytgczen, ktére zostaty odnotowane w
czesci Gwarancja. Powyzsze nie ma wptywu na ustawowe prawa uzytkownika.

- Naprawy mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez autoryzowany serwis lub
jego przedstawicieli.

Uwaga dotyczgca srodowiska

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywa europejska 2002/96/WE
W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zapewniajgc prawidtowq utylizacje tego produktu, pomozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
ktére mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem z odpadami tego
produktu.

Symbol na produkcie lub na dokumentach dotgczonych do produktu wskazuje,
7e to urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako odpad domowy. Zamiast tego
nalezy je przekaza¢ do stosownego punktu zbidrki, zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska w zakresie utylizacji
odpadow. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbg utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w
ktérym zakupiono produkt.



To urzadzenie musi by¢ prawidtowo zainstalowane przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe, $cisle wedtug instrukcji producenta.

Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przed przystgpieniem do instalacji lub
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznad sie z niniejszg instrukcjg. W razie
watpliwosci co do ktdrejkolwiek z informacji zawartych w tej broszurze, prosimy o
kontakt z Dziatem Technicznym.

Bezpieczenstwo dzieci

- Zdecydowanie zaleca sie, aby niemowleta i mate dzieci nie przebywaty w poblizu
urzadzenia i nie mogty go w zadnym momencie dotykac.

- Jesli konieczne jest, aby mtodsi cztonkowie rodziny przebywali w kuchni, nalezy
zapewnic im $cisty nadzdr przez caty czas. Bezpieczenstwo ogdlne

- Nie nalezy stawiac ciezkich przedmiotéw na drzwiach piekarnika ani opieraé sie o
nie, gdy sg otwarte, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie zawiasdw drzwi
piekarnika.

- Nie nalezy pozostawiaé rozgrzanego oleju lub ttuszczu bez nadzoru, poniewaz
stanowi to ryzyko pozaru.

- Nie umieszcza¢ patelni lub blach do pieczenia bezposrednio na dnie komory
piekarnika ani nie wyktadac¢ jej folig aluminiowa.

- Nie dopuszczac do kontaktu osprzetu elektrycznego lub kabli z obszarami
urzadzenia, ktére sie nagrzewaja.

- Nie uzywaj urzadzenia do ogrzewania pomieszczenia, w ktérym sie znajduje, ani
do suszenia odziezy.

- Nie instaluj urzadzenia obok zaston lub miekkich mebli.

- Nie prébuj podnosi¢ ani przenosi¢ urzadzen kuchennych za pomoca drzwiczek lub
uchwytu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osoby podnoszacej urzadzenie.

Czyszczenie

- Czyszczenie piekarnika powinno by¢ przeprowadzane regularnie.

- Nalezy zachowa¢ duzg ostroznos¢ podczas korzystania z tego urzadzenia oraz
podczas wykonywania procedury czyszczenia.

- WAZNE: Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczyé urzadzenie od sieci
elektrycznej.



- Nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody, na osobie lub w
mieniu, wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania lub instalacji tego urzadzenia.

- Podczas uzytkowania urzadzenia bedzie powstawac ciepto, para wodna i wilgoé,
nalezy zadbaé o to, aby unikngc¢ obrazen i zapewnié odpowiednig wentylacje
pomieszczenia. Jesli urzadzenie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, moze by¢
wymagana dodatkowa wentylacja.

- W przypadku watpliwosci co do ilosci potrzebnej wentylacji nalezy skonsultowac
sie z wykwalifikowanym instalatorem.

Specyfikacja

Przestrzeri wentylacyjna co
najmniej 400 cm2
(20x20 cm)

N Wymiary w mm

Wentylator chtodzacy

- Wewnatrz tego urzadzenia zamontowany jest wentylator, aby temperatura wewnetrzna
piekarnika byta stabilna, a temperatura powierzchni zewnetrznej nizsza.

Specyfikacja produktu ( Rozni sie w zaleznosci od modeli.)

- 3 funkcje - 4 funkcje - 7 funkgji

- Klasa efektywnosci energetycznej: A / A+
- Pojemnos¢ piekarnika: 51-55 litréw

- Peten programator LED

- Wentylator chtodzacy

- Grill sterowany termostatem

- Podwojnie przeszklone, wyjmowane drzwi
- Oswietlenie piekarnika



Akcesoria (réznia sie w zaleznosci od modelu)

1 blacha do pieczenia, 1 kratka

Blacha do pieczenia: przeznaczona do pieczenia
wiekszych ilosci, ewentualnie do zbierania
ttuszczu/sokdw z potrawy.

Ostrzeienie dotyczace umiejscawiania blach | kratki:

Aby zapewnic bezpieczne dziatanie potek w piekarniku,
konieczne jest prawidtowe umieszczenie blachy/kratki
w szynach bocznych. Dzieki temu podczas wyjmowania
blachy lub kratki, gorgce produkty spozywcze nie powinny sie wysuwac.

Montaz piekarnika

1.  Umiesci¢ piekarnik we wnece szafki.
2. Otworzy¢ drzwi piekarnika. ,
3. Dopasuj piekarnik do otworédw w korpusie i ustabilizuj ’ ~
za pomoca czterech wkretéw do szafki kuchennej.

Uchwyt do przenoszenia produktu

Zdejmowany uchwyt do przenoszenia produktu jest
montowany w otworach na prawej i lewej Scianie bocznej
produktu.




Panel sterowania (rézni sie w zaleznosci od modeli)
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Pokretto wyboru funkcji piekarnika

Lampka kontrolna zasilania

Programator piekarnika/minutnik

Lampka pracy piekarnika

Pokretto ustawienia zadanej temperatury
Przycisk ustawienia minutnika

Przycisk ustawienia czasu trwania pieczenia
Przycisk ustawienia czasu zakornczenia pieczenia
Przycisk “praca reczna” minutnika

Przycisk "minus" minutnika

Przycisk "plus" minutnika




Programator piekarnika / minutnik
14 12) Symbol funkcji "Automatycznej”
13) Symbol "Przypomnienie ustawionego czasu".

B [0 23 &58 J 14) Symbol "Praca reczna".

13

15) Symbol funkcji "Automatycznej”
N 16) Symbol "Przypomnienie ustawionego czasu".
14 (& 24 OO a) 12| 17) Symbol "Praca reczna".

Ustawianie i korzystanie z elektronicznego programatora/minutnika piekarnika,
ktory zapewnia, ze potrawy, ktére umiescisz w swoim piekarniku, bedg gotowe
do podania, kiedy tylko zechcesz. Wystarczy zaprogramowac czas gotowania i
czas, w ktorym potrawa ma by¢ gotowa. Moze by¢ réwniez uzywany jako
przypomnienie ustawionego czasu.

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu piekarnika, na wyswietlaczu miga godzina i
komunikat AUTO. Czas wyswietlany na ekranie nie jest prawidtowy. W

takim przypadku mozna wtgczy¢ piekarnik i ustawi¢ godzine, naciskajgc

M.
4

» A || Tryb reczny uruchamiamy naciskajac jednoczesnie

Eﬂ
DDD symbole )l i M. Piekarnik jest wiaczony w trybie
M recznym
v

Ustawienie zegara
Ustawienia zegara mozna dokonac tylko wtedy, gdy nie ma aktywnego programu
gotowania. Przetaczanie na tryb reczny. Na ekranie zaczyna miga¢ punkt pomiedzy
godzinami i minutami, mozna ustawic czas do przodu za pomocg A i do tytuy .
Dtugie nacisniecie tych klawiszy powoduje szybszg zmiane zegara
,
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1) Przetacz na tryb reczny.  2) Ustaw godzine za pomocél 3) Czas powinien po kilku
A lub Yy sekundach podswietlic¢ sie.




Ustawienie minutnika
Za pomoca tej funkcji ustawimy sygnat dZzwiekowy na okreslony czas.
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1) Poprzez dwukrotne nacisniecie ~ 2) Ustaw czas za pomocg AJubNy 3) Po kilku sekundach, wyswietlacz
przycisku [MJustaw czas alarmu. (np. 5 minut) wréci do wyswietlania aktualnej
godzin

Whytaczanie alarmu

Alarm uruchomi sie po uptywie ustawionego
czasu. Alarm mozna wyciszy¢ naciskajgc

g o A
" E' ,’35 ))> dowolny przycisk.
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Automatyczne pieczenie

Mozesz skorzystac z funkcji czasu pieczenia potrawy, wtdz do piekarnika
potrawe i ustaw czas gotowania.

Przyktad: Wiozylismy do piekarnika potrawe, ktérg chcemy ugotowad, i
chcemy ja piec przez 2 godziny i 15 minut.
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1) Ustawiona godzina 18:30 1) Wybierz funkcje pieczenia 3) Wprowadz czas pieczenia
naciskajac raz . uzywajac N lub A

0 A

Piekarnik zostat zaprogramowany do pieczenia przez 2 godziny j
15 minut od zaraz. Zwré¢ uwage czy wybrates odpowiednig
[ temperature oraz funkcje piekarnika. Pamietaj, ze piekarnik
M IB' 38 v | potrzebuje czasu do osiggniecia zadanej temperatury pieczenia

Auto Y

4) Po kilku sekundach na
wyswietlaczu pojawi sie
aktualna godzina oraz
symbol ,auto”



W powyiszy sposéb automatyczny proces gotowania mozna rozpoczgc
natychmiast, wprowadzajgc czas pieczenia jak w powyzszym przyktadzie. Mozna
réwniez zobaczy¢ czas, kiedy positek bedzie gotowy (koniec gotowania) poprzez
nacisniecie przycisku »| i w razie potrzeby ustawié¢ ten czas. W ponizszym
przyktadzie dokonano ustawienia, aby positek byt gotowy o godzinie 21:30.
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1) Naciénijznak > .

- s . 2) Ustaw oczekiwany czas 3) Po kilku sekundach na
Na wyswietlaczu pojawi sig ustawiony zakoniczenia pieczenia wyswietlaczu pojawi sie aktualna
czas 18:30 + 2:15=20:45 P yow polawisie
Aluby godzina.

W ten sposéb ustawiliémy, ze pieczenie zostanie zakoriczone o 21:30.
Zaprogramowany czas pieczenia wynosi 2 godziny i 15 minut, piekarnik
rozpocznie proces pieczenia 0 19:15, ktory potrwa 2 godziny i 15 minut i
zostanie zakoriczony o 21:30.

Wyglad wyswietlacza w momencie  Wyglad wy$wietlacza w momencie

rozpoczecia pieczenia rozpoczecia pieczenia
) Sygnat dzwiekowy uruchomi sie w
/ oy ? Ji A /% | momencie zakoficzenia pieczenia i
[ bedzie informowat co 7minut o jego
"9' "S ((( - f. 3” zjkor'\czeniu jesli nie zostanie e
" || wytaczony.
U x Aby wytgczyé powiadamianie wcisnij
> * || tryb reczny
7}
El l. 5"'!
M‘ g

1) Wytacz piekarnik. 2) Uruchom tryb reczny.

W powyzszym przyktadzie najpierw ustawiony zostat czas gotowania, a w drugiej
fazie zmieniony zostat automatycznie obliczony czas zakoriczenia gotowania. W
tym przypadku czas gotowania zostanie obliczony automatycznie i w drugiej fazie
bedzie mozna go zmienic.



PO AWARII | PRZYWROCENIU ZASILANIA

W przypadku awarii zasilania sieciowego, piekarnik pozostanie wytgczony ze
wzgledow bezpieczenstwa. Jest to sygnalizowane miganiem godziny i napisu AUTO
na ekranie. Jesli w tej pozycji znajduje sie uruchomiony program gotowania,
zostanie on usuniety.

Na wyswietlaczu pojawi sie godzina 0:00 i nalezy jg ustawic. (Patrz: Po
przywrdceniu zasilania)

Migajacy znak AUTO oznacza, ze piekarnik jest wytaczony i nalezy przetaczyé
sie na TRYB MANUALNY, aby powréci¢ do normalnego trybu.

BLOKADA RODZICIELSKA

Funkcja ta ma na celu zapobieganie niezamierzonym zmianom ustawien
dokonanych w zegarze piekarnika. W czasie, gdy blokada przyciskow jest aktywna,
zadne nacisniecie przycisku nie bedzie mozliwe. Przyciski sg zablokowane, jesli
blokada przyciskéw jest aktywna, podczas programu gotowania. Jesli blokada
przyciskdw zostanie aktywowana w trybie recznym, zablokowane zostang oba
przyciski i piekarnik zostanie wytgczony. Piekarnik jest ponownie gotowy do pracy
po anulowaniu blokady klawiszy.
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1) W celu uruchomienia blokady wcisnij 2) Gdy pojawi sie symbol klucza. Blokada rodzicielska
jednoczesnie symbole A jest aktywna.

i przytrzymaj przez okoto jedng sekunde do
pojawienia sie symbolu klucza
(ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe)




WYSWIETLANIE GODZINY

Dzieki tej funkcji mozesz ustawic zegar w trybie 12-godzinnym (AM/PM).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk )| przez okoto 5 sekund, gdy ustyszysz 2 sygnaty
diwiekowe, zegar zostanie wyswietlony w trybie 12-godzinnym (z jedna z ikon
AM/PM). Aby powrdci¢ do trybu 24-godzinnego, ponownie nacis$nij przycisk  »1
przez okoto 5 sekund, po ustyszeniu 2 sygnatéw dZzwiekowych, zegar przetaczy sie
na tryb 24-godzinny.

Uwaga: Ustawienia fabryczne to tryb 24-godzinny

WLACZANIE/WYLACZANIE SYGNALU DZWIEKOWEGO

Dzigki tej funkcji mozesz anulowac sygnat dzwigkowy! Nacisnij klawisz [\ przez
okoto 5 sekund, gdy ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe, na ekranie pojawi sie napis
"nt", po wybraniu opcji "nt", czyli "brak tonu", po nacisnieciu klawiszy nie bedzie
stychac¢ zadnego sygnatu dZzwiekowego. Aby aktywowadé sygnat dZzwiekowy, nalezy
przytrzymaé klawisz [M przez okoto 5 sekund, po ustyszeniu 2 sygnatéw
dzwiekowych na ekranie pojawi sie napis "bt", po wybraniu "bt", czyli "sygnat
diwiekowy", po kazdym nacisnieciu klawisza rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.
Uwaga: Fabryczny sygnat dzwiekowy jest aktywny.

USTAWIENIA JASNOSCI

Dzieki tej funkcji mozna dostosowac poziom jasnosci wyswietlacza i podswietlenia
klawiszy. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A przez okoto 1 sekunde, po ustyszeniu dwéch
sygnatow dzwiekowych na wyswietlaczu pojawi sie napis "br 08", a ustawianie jasnosci.
zostanie aktywowane:

1- Poziom jasnosci bedzie sie zmieniat (na 8 poziomow) tak dtugo, jak dtugo bedziesz
kontynuowat naciskanie tego samego klawisza.

2- Poziom jasnosci zmienia sie o 1, jesli ten sam klawisz zostanie zwolniony i ponownie
nacisniety w ciggu okoto 5 sekund. Jesli ostatni poziom jasnosci nie zostanie zmieniony w
ciggu 5 sekund, zostanie on zapisany w pamieci.

Uwaga: Poziom jasnosci ustawiony fabrycznie jest najwyzszym poziomie.

USTAWIANIE GLOSNOSCI SYGNALU

Dzieki tej funkcji mozesz zmieni¢ gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk W, aby ustyszeé ustawiong gtosnosc po 1 sekundzie. Mozesz
ustyszed i ustawic kolejng gtosnos¢ dzwieku (3 poziomy), zwalniajgc ten sam
przycisk i przytrzymujac go ponownie. Teraz, Twoj alarm witaczy sie na ostatnim
poziomie gtosnosci, ktéry odstuchates.

Uwaga: Domyslnie, poziom gtosnosci sygnatu dZzwiekowego jest najwyzszy.
UWAGA: Opcje programowalne pozostajg w pamieci nawet w przypadku przerwania
zasilania.



Wybadr funkcji piekarnika
Za pomocg pokretta wyboru funkcji piekarnika nalezy wybraé¢ wymagany tryb
pieczenia. Urzadzenie wykorzystuje elementy grzejne piekarnika, w zaleznosci od
wybranej funkcji. Po wybraniu funkcji zapali sie lampka kontrolna zasilania.
Funkcje piekarnika

:#:| OSWIETLENIE: Oddzielne sterowanie oéwietleniem, ktére umozliwia
wigczenie $wiatta, nawet gdy piekarnik nie gotuje.

FUNKCJA ROZMRAZANIA: Wentylator pracuje bez grzania, aby skrocié¢
czas rozmrazania zamrozonej zywnosci. Czas potrzebny do rozmrozenia
zywnosci bedzie zalezat od temperatury pomieszczenia, ilosci i rodzaju
zywnosci. Zawsze sprawdzaj instrukcje rozmrazania na opakowaniu zywnosci.

Termoobieg: Ta metoda gotowania wykorzystuje element grzatke
kotowg C2/, podczas gdy ciepto jest rozprowadzane przez wentylator.
Dzieki temu proces gotowania jest szybszy i bardziej ekonomiczny.
Piekarnik z wentylatorem umozliwia jednoczesne gotowanie potraw na
réznych poziomach, co zapobiega przenoszeniu zapachdw i smakdw z
jednej potrawy na druga.

@ Grzatka grillowa: Ta metoda gotowania wykorzystuje grzatke grillowa,
ktdra kieruje ciepto w doét na zywnos¢. Funkcja ta jest odpowiednia do
grillowania porcji bekonu, tostow, miesa itp.

@ Tradycyjne pieczenie (gorna | dolna grzatka): Ten sposéb gotowania
zapewnia tradycyjne gotowanie z wykorzystaniem ciepta z gérnego i dolnego
elementu. Funkcja ta nadaje sie do pieczenia i zapiekania tylko na jednym
poziomie.

@ Czesciowe grillowanie: Ta metoda gotowania wykorzystuje czesé
grzatki grillowej, ktdra kieruje ciepto w doét na zywnos$¢. Funkcja ta jest
odpowiednia do grillowania porcji bekonu, tostéw, miesa itp.

@ Grzatka grillowa i grzatka gérna: Ta metoda gotowania wykorzystuje
wewnetrzng i zewnetrzng czesc elementu gérnego, ktdra kieruje ciepto na
potrawe w dét. Funkcja ta nadaje sie do grillowania $rednich lub duzych
porcji kietbasek, bekonu, stekéw, ryb itp.

Grzatka gérna i wentylator: Ta metoda gotowania wykorzystuje gérny
element w potaczeniu z wentylatorem, ktéry pomaga zapewnic szybka
cyrkulacje cieptfa. Funkcja ta jest odpowiednia, gdy wymagane jest szybkie
przyrumienienie i "uszczelnienie" sokéw, takich jak steki, hamburgery,
niektdre warzywa itp.



Grzaika dolna i wentylator: Ta metoda gotowania wykorzystuje dolny
element w potaczeniu z wentylatorem, ktory pomaga w cyrkulacji ciepta.
Funkcja ta nadaje sie do sterylizacji i konserwowania stoikdw.

* Swiatto piekarnika witaczy sie automatycznie po wybraniu funkcji
piekarnika.

Pokretto wyboru temperatury

0 60 Pokretto regulacji temperatury piekarnika pozwala na wyboér

75 odpowiedniej temperatury. Mozliwa jest regulacja temperatury
100\ zakresie 50-250°C. Obrdcié pokretto regulacji zgodnie z
250 523 ruchem wskazéwek zegara.

225 200 175
Kontrolka pracy piekarnika
Ta lampka witaczy sie, aby wskazaé, uruchomienie piekarnika. Lampka wytgczy
sie po osiggnieciu temperatury ustawionej za pomocg pokretta sterowania
temperaturg. W takim przypadku bedzie sie ona cyklicznie wtgcza¢ w réznych
odstepach czasu podczas gotowania.
Nie nalezy umieszczaé potraw w piekarniku do czasu osiggniecia wtasciwej
temperatury gotowania.
Wskazowki dotyczace pieczenia
*\Wskazowki dotyczace temperatur i czasdw pieczenia znajduja sie na
opakowaniu zywnosci. Temperatury i czasy mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
osobistych preferencji po zapoznaniu sie z dziataniem urzgdzenia.
o W przypadku uzywania piekarnika z funkcjg wentylatora nalezy postepowadé
zgodnie z informacjami podanymi na opakowaniu zywnosci.
e Upewnij sie, ze mrozonki sg catkowicie rozmrozone przed gotowaniem,
chyba ze instrukcje na opakowaniu zywnosci zalecajg gotowanie ze "stanu
zamrozonego".
eNalezy wstepnie rozgrzaé piekarnik i nie umieszcza¢ w nim zadnych potraw,
dopdki nie zgasnie lampka pracy piekarnika. W przypadku korzystania z trybu
piekarnika z wentylatorem, mozna wtozy¢ potrawe wczesniej, ale nalezy
wydtuzy¢ czas gotowania o okoto dziesieé minut w stosunku do czasu
wskazanego na opakowaniu zywnosci.
* Przed pieczeniem nieuzywane akcesoria muszg by¢ wyjete z piekarnika
e Umiesc¢ blachy na srodku piekarnika i pozostaw przestrzen pomiedzy blachami,
aby umozliwic¢ cyrkulacje powietrza.



* Podczas pieczenia ogranicz otwieranie drzwi do minimum.

¢ Lampka piekarnika pozostanie wtgczona podczas pieczenia.

Ostrzezenia

* Podczas korzystania z funkcji grillowania drzwi piekarnika muszg by¢ zamkniete.
¢ Nie nalezy uzywac folii aluminiowej do przykrywania elementdw grilla ani do
podgrzewania elementéw zawinietych w folie aluminiowg pod grillem. Wysoki
wspotczynnik odbicia folii moze potencjalnie uszkodzi¢ element grilla.

¢ Nigdy nie nalezy przykrywaé podstawy piekarnika folig aluminiowa.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczaé patelni ani przyboréw kuchennych na podstawie
piekarnika podczas gotowania. Nalezy je zawsze umieszczac na przewidzianych
do tego celu stojakach.

e Element grzewczy grilla staje sie bardzo goracy podczas pracy, nalezy

unikaé przypadkowego dotkniecia go, podczas grillowania potraw.

e Wazne: Nalezy zachowaé ostroznosé podczas otwierania drzwi, aby unikng¢
kontaktu z gorgcymi czesciami, parg oraz gorgcym powietrzem.

® Po uruchomieniu piekarnika nalezy zawsze uzywac rekawic kuchennych w
celu wyciggniecia/przestawienia potrawy, naczyn, blach lub rusztu.



Czyszczenie | konserwacja
Czynnosci zwigzane z czyszczeniem nalezy przeprowadzad tylko
wtedy, gdy piekarnik jest zimny. Przed rozpoczeciem procesu
czyszczenia urzadzenie powinno byé odtgczone od sieci elektryczne;j.
e Przed pierwszym uruchomieniem i po kazdym uzyciu nalezy doktadnie
wyczysci¢ piekarnik. Zapobiegnie to podgrzewaniu resztek potraw w komorze
piekarnika. Po kilkukrotnym podgrzewaniu pozostatosci, s3 one znacznie
trudniejsze do usuniecia.
* Nigdy nie nalezy czysci¢ powierzchni piekarnika za pomoca pary.
* Whnetrze piekarnika nalezy czysci¢ wytacznie cieptg wodg z detergentem
przy uzyciu gabki lub miekkiej szmatki. Nie nalezy stosowac zadnych
Sciernych srodkéw czyszczacych.
¢ Plamy, ktére pojawiajg sie na dnie piekarnika sg spowodowane rozbryzgami
zywnosci lub rozlanym jedzeniem, te zabrudzenia pojawiajg sie podczas
procesu gotowania. Prawdopodobnie sg one wynikiem zywnosci gotowanej w
bardzo wysokich temperaturach lub umieszczonej w bardzo matych naczyniach
kuchennych.
¢ Upewnij sie, ze wybrana temperatura gotowania jest odpowiednia dla
przyrzadzanej potrawy. Upewnij sie, ze zywno$¢ jest umieszczona w
naczyniach o odpowiedniej wielkosci w stosownych przypadkach na blasze.
¢ Elementy zewnetrzne piekarnika nalezy czysci¢ wytacznie ciepta wodg z
detergentem przy uzyciu gabki lub miekkiej szmatki. Nie nalezy stosowac
Sciernych srodkéw czyszczacych.
e Jesli uzywasz jakiegokolwiek srodka do czyszczenia piekarnika, powinienes$
sprawdzié¢ u producenta srodka, czy ten produkt jest odpowiedni do uzycia w
Twoim urzadzeniu.



eUszkodzenia urzgdzenia spowodowane przez srodek czyszczacy nie bedg
naprawiane bezptatnie przez autoryzowany serwis, nawet jesli uszkodzenie
powstanie podczas okresu gwarancji.

Zdejmowana ostona gérna piekarnika

¢ Urzadzenie jest wyposazone w ostone gérng, ktérg nalezy nasungé na
jednostke grillows.

* Po kazdym uzyciu urzadzenia, po zakoiczeniu gotowania, nalezy zdjac i
dokfadnie wyczyscic ostone.

Nie nalezy dopuszcza¢ do gromadzenia sie oleju i ttuszczu w powtoce
piekarnika, poniewaz moze to spowodowac zagrozenie pozarowe.

Wymiana zaréwki w piekarniku

WAZNE: Przed przystapieniem do demontazu lub wymiany
zaréwki piekarnika nalezy odtgczy¢ go od sieci elektryczne;j.

* Wyjgé wszystkie rzeczy z piekarnika, tace ociekowg i boczng pétke po

tej samej stronie co lampa piekarnika.

¢ Zdejmij pokrywe lampy, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara.

¢ Przekre¢ zarédwke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i wyjmij jg z oprawki.
¢ Wymienic¢ zarowke na zaréwke 25 W/300°C tego samego typu.

¢ Nie nalezy stosowac zadnych innych typéw zarowek.

* Wkreé pokrywe lampy.

Zdejmowanie drzwi piekarnika do czyszczenia

Aby utatwic czyszczenie wnetrza piekarnika i ramy zewnetrznej, nalezy

zdja¢ drzwi w nastepujacy sposob:

* Na zawiasach znajduja sie dwa ruchome elementy.

¢ Po podniesieniu obu ruchomych bolcéw zawiasy oddzielajg sie od obudowy
piekarnika.

* Nalezy przytrzymadé krawedzie drzwiczek na $rodku, a nastepnie delikatnie
przechylié¢ je w kierunku komory piekarnika i powoli wyciggna¢ z komory
piekarnika.
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e WAZNE: Podczas czyszczenia nalezy
zawsze upewnic sie, ze drzwi sg
podparte i umieszczone na
odpowiednim podtozu.

¢ Drzwi piekarnika i szybe drzwi nalezy czysci¢ za pomocg wilgotnej Sciereczki i
niewielkiej ilosci detergentu. Sciereczka nie moze mie¢ kontaktu
z zadnymi $rodkami czyszczacymi lub chemikaliami.
¢ Wsungc¢ zawiasy w ich szczeliny, aby ponownie zamontowac drzwi i catkowicie
je otworzy¢.
e WAZNE: Przed zamknieciem pokrywy nalezy ponownie ustawi¢ ruchome
elementy w ich pierwotnych pozycjach.

¢ Nalezy uwaza¢, aby podczas demontazu drzwi nie usungé systemu blokady
A zawiasow, poniewaz mechanizm zawiasow ma silng sprezyne.

Zdejmowanie wewnetrznej szyby do czyszczenia

¢ Nie zanurza¢ drzwi w wodzie w zadnym momencie.

¢ Nie nalezy uzywac zadnych Sciernych srodkdéw czyszczacych, ktére moga
spowodowac uszkodzenie.

* Nalezy pamieta¢, ze w przypadku zarysowania powierzchni moze dojs¢ do
niebezpiecznego pogorszenia ich stanu.

¢ Szybe drzwi wewnetrznych mozna wyjgé po odkreceniu 2 $rub po bokach
metalowego profilu gérnego w celu utatwienia czyszczenia.




INSTALACJA
Instalacja musi byé przeprowadzona przez odpowiednio wykwalifikowang

osobe.
Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie zasilania oznaczone
na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem sieciowym.

OSTRZEZENIE: TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE

Brazowy

Napiecie L \
Urzadzeni 5 .
t 26tto-zielony Wtyczka

Neutralny N T /

N

¢ Poluzowac i zdjg¢ pokrywe bloku zaciskéw, aby uzyskaé dostep do
wewnetrznych stykdw w celu podtaczenia kabla zasilajgcego. Wykonac
pofaczenie, przytrzymujac kabel w miejscu za pomocg dostarczonego zacisku
kablowego i natychmiast zamkna¢ ponownie pokrywe bloku zaciskéw.

* Przewdd uziemienia (z6tty/zielony) musi by¢ zawsze o 10 mm dtuzszy niz
przewody linii, jesli trzeba wymienié¢ kabel zasilajacy piekarnika.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby temperatura przewodu zasilajgcego nie
przekraczata 50°C.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy go wymienic na
odpowiedni dostepny w serwisie



Montaz piekarnika w szafce kuchennej:

Ut wanyconco o o
A

Ustawienie urzadzenia

¢ Upewnij sie, ze otwér, na ktdrym ma byé umieszczony piekarnik, jest zgodny z
wymiarami podanymi na powyzszym rysunku.

e Piekarnik musi by¢ umieszczony w obudowie piekarnika z otworami
wentylacyjnymi pokazanymi w "Wymaganiach dotyczgcych wentylacji" ponizej.
¢ Upewnij sie, ze tylna Scianka mebloscianki piekarnika jest zdjeta.

Wymagania dotyczace
wentylacji
Zdejmowana szyna nosna

Ptyta tylna powigna zostac zgt

75mm-90mm
Odstep pomiedzy

podstawa szafy a
tytem regatu i Podstawa szafki do

$ciana. umieszczenia piekarnika

Listwa przypodtogowa

(Na rysunku przedstawiono wymagania dotyczgce wentylacji oraz instalacji
urzadzenia w standardowej szafce kuchennej).



Przestrzen
wentylacyjna

Szafka

Piyta tylna

Ptyta  tylna
powinna
zostac

usunigta
< Szafka

Piyta tylna

Lidwa przypodtogowa

Minimalna przestrzen
wentylacyjna 80 cm2

(Rysunek przedstawia wymagania dotyczgce wentylacji oraz instalacji
urzadzenia w zabudowie w stupku)

Moje urzadzenie nie dziata prawidiowo

* Sprawdz, czy piekarnik jest w trybie pracy reczne;j.

* Sprawdz, czy wybrates funkcje i temperature pieczenia.

¢ Brak zasilania piekarnika.

* Sprawd?, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do sieci zasilajgcej
* Sprawdz, czy bezpieczniki sieciowe sg sprawne.

* Sprawdz, czy przestrzegana jest instrukcja obstugi dotyczaca ustawiania
zegara i przefaczania urzadzenia na tryb pracy recznej.

eFunkcja grilla dziata, ale pozostate funkcje piekarnik nie dziatajg.

* Upewnij sie, ze wybrate$ wiasciwg funkcje pieczenia.

e Grill i gérny zesp6t piekarnika nie dziatajg lub sg wytaczone przez dtuiszy czas
podczas uzytkowania.

* Pozostaw piekarnik do ostygniecia na okoto 2 godziny. Sprawdz, czy urzadzenie
dziata prawidtowo ponownie po ostygnieciu.



¢ Moje jedzenie nie jest prawidtowo przyrzadzane

*Nalezy pamietac o wybraniu odpowiedniej temperatury i funkcji gotowania dla
przyrzadzanej potrawy. Aby uzyskac najlepsze rezultaty gotowania, moze by¢
wskazane ustawienie temperatury gotowania na plus lub minus 10°C.

® Moje jedzenie nie jest gotowane rownomiernie

* Sprawdz, czy piekarnik jest prawidtowo zainstalowany i czy jest prosty.

* Sprawdz, czy stosowane sg wtasciwe temperatury i poziomy pieczenia.

e Oswietlenie piekarnika nie dziata

* Postepuj zgodnie z rozdziatem "Wymiana zaréwki piekarnika”

e M4j piekarnik jest zaparowany

* Para i mgta sg naturalnymi produktami ubocznymi gotowania zywnosci o
duzej zawartosci wody, takiej jak mrozonki i kurczak.

* W komorze piekarnika i pomiedzy szybami drzwi piekarnika moze wystgpic¢
zaparowanie. Nie musi to swiadczy¢ o tym, ze urzadzenie nie dziata
prawidtowo.

* Nie nalezy pozostawiac jedzenia w piekarniku do ostygniecia po jego
upieczeniu i wytgczeniu piekarnika.

* Podczas gotowania nalezy uzywac zamknietych naczyn, aby zmniejszy¢

ilo$¢ tworzacej sie pary.

WAZNE: Jesli urzadzenie wydaje sie nie dziata¢ prawidtowo, nalezy odtaczyé je
od sieci zasilajacej i skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.
NIE PROBUJ NAPRAWIAC URZADZENIA SAMODZIELNIE.



PRZYKtADOWE

USTAWIENIA
Potrawa Temperatura (°C) Poziom Czas pieczenia

pieczenia (min.)
Ciasto 150-170 2 35-45
Ciasto francuskie 200-220 2 20-30
Herbatniki 160-170 3 25-30
Ciastka 175-200 3 35-40
Babeczki 200-220 2 30-40
Migso wieprzowe 1kg 180-200 2 55-65
Pizza 210-230 3 20-30
Cielecina 1kg 220-240 3 50-60
Baranina 1kg 230-250 3 50-60
Kurczak (porcja) 230-240 3 45-50
Ryba 200-220 3 35-40

UWAGA: Wartosci podane w tabeli s wynikami uzyskanymi w naszym laboratorium. Mozesz zdecydowac sie
na inne wartosci w oparciu o swoje doswiadczenie i smak. Piekarnik wymaga uprzedniego podgrzania
przez 5-10 minut przed pieczeniem.

12BUY sp. z 0.0.

ul. Kineskopowa 1G

05-500 Piaseczno

Telefon do serwisu : 22 873 86 39
www.smithbrown.pl

E-mail : kontakt@smithbrown.pl
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